SONY.

HDD AUDIO PLAYER

HAP-Z1ES

Reference Guide

B

Referencia Utmutatd

H

Referencni prirucka

cz

Referencna prirucka

SK

Ghid de referinta

BEBAHEHEB
(=



Do not install the appliance in a confined space, such as a bookcase or
built-in cabinet.

To reduce the risk of fire, do not cover the top board of the appliance with
newspapers, tablecloths, curtains, etc.

Do not expose the appliance to naked flame sources (for example, lighted
candles).

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this appliance to
dripping or splashing, and do not place objects filled with liquids, such as
vases, on the appliance.

The unit is not disconnected from the mains as long as it is connected to
the AC outlet, even if the unit itself has been turned off.

As the main plug is used to disconnect the unit from the mains, connect
the unitto an easily accessible AC outlet. Should you notice an abnormality
in the unit, disconnect the main plug from the AC outlet immediately.

Do not expose batteries or appliances with battery-installed to excessive
heat, such as sunshine and fire.

Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause
hearing loss.

Indoor use only.

This equipment has been tested and found to comply with the limits set
out in the EMC Directive using a connection cable shorter than 3 meters.

Recommended cables

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used for
connection to host computers and/or peripherals.
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Notice for customers: the following information is only
applicable to equipment sold in countries applying
EU directives.

This product has been manufactured by or on behalf of Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Inquiries related to
product compliance based on European Union legislation shall be
addressed to the authorized representative, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For any service or
guarantee matters, please refer to the addresses provided in the
separate service or guarantee documents.

Hereby, Sony Corp., declares that this equipment is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

For details, please access the following URL:
http://www.compliance.sony.de/



Disposal of Old Electrical & Electronic
Equipment (Applicable in the European
Union and other European countries with
separate collection systems)

This symbol on the product or onits packaging indicates

that this product shall not be treated as household

waste. Instead it shall be handed over to the applicable
_ collection point for the recycling of electrical and

electronic equipment. By ensuring this product is

disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. The recycling of materials will help to conserve natural resources.
For more detailed information about recycling of this product, please
contact yourlocal Civic Office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Ewopeonly  Disposal of waste batteries (applicable in the

European Union and other European countries
with separate collection systems)

This symbol on the battery or on the packaging indicates that
P b the battery provided with this product shall not be treated as
household waste.

On certain batteries this symbol might be used in
combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury
(Hg) or lead (Pb) are added if the battery contains more than 0.0005%
mercury or 0.004% lead.

By ensuring these batteries are disposed of correctly, you will help prevent
potentially negative consequences for the environment and human health
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the
battery. The recycling of the materials will help to conserve natural
resources.

In case of products that for safety, performance or data integrity reasons
require a permanent connection with an incorporated battery, this battery
should be replaced by qualified service staff only.

To ensure that the battery will be treated properly, hand over the product
at end-of-life to the applicable collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the
battery from the product safely. Hand the battery over to the applicable
collection point for the recycling of waste batteries.

For more detailed information about recycling of this product or battery,
please contact your local Civic Office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

BGB



Copyrights

@
@, cenots
- Jracenote

Gracenote®, Gracenote logo and logotype, and the "Powered by
Gracenote” logo are either a registered trademark or a trademark of
Gracenote, Inc. in the United States and/or other countries.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® and Wi-Fi Alliance® are registered marks of
the Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ and Wi-Fi Protected Setup™ are marks
of the Wi-Fi Alliance.

“"ATRAC" and ATRAC Advanced Lossless are trademarks of Sony
Corporation.

MPEG Layer-3 audio coding technology and patents licensed from
Fraunhofer IIS and Thomson.

Windows Media is either a registered trademark or trademark of
Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

This product is protected by certain intellectual property rights of
Microsoft Corporation. Use or distribution of such technology outside of
this product is prohibited without a license from Microsoft or an authorized
Microsoft subsidiary.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Gracenote® End User License Agreement

This application or device contains software from Gracenote, Inc. of
Emeryville, California (“Gracenote”). The software from Gracenote (the
“Gracenote Software”) enables this application to perform disc and/or file
identification and obtain music-related information, including name, artist,
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track, and title information (“Gracenote Data”) from online servers or
embedded databases (collectively, “Gracenote Servers”) and to perform
other functions. You may use Gracenote Data only by means of the
intended End-User functions of this application or device.

You agree that you will use Gracenote Data, the Gracenote Software, and
Gracenote Servers for your own personal non-commercial use only. You
agree not to assign, copy, transfer or transmit the Gracenote Software or
any Gracenote Data to any third party. YOU AGREE NOT TO USE OR EXPLOIT
GRACENOTE DATA, THE GRACENOTE SOFTWARE, OR GRACENOTE
SERVERS, EXCEPT AS EXPRESSLY PERMITTED HEREIN.

You agree that your non-exclusive license to use the Gracenote Data, the
Gracenote Software, and Gracenote Servers will terminate if you violate
these restrictions. If your license terminates, you agree to cease any and all
use of the Gracenote Data, the Gracenote Software, and Gracenote
Servers. Gracenote reserves all rights in Gracenote Data, the Gracenote
Software, and the Gracenote Servers, including all ownership rights. Under
no circumstances will Gracenote become liable for any payment to you for
any information that you provide. You agree that Gracenote, Inc. may
enforce its rights under this Agreement against you directly in its own
name.

The Gracenote service uses a unique identifier to track queries for statistical
purposes. The purpose of a randomly assigned numeric identifier is to
allow the Gracenote service to count queries without knowing anything
about who you are. For more information, see the web page for the
Gracenote Privacy Policy for the Gracenote service.

The Gracenote Software and each item of Gracenote Data are licensed to
you "AS IS.” Gracenote makes no representations or warranties, express or
implied, regarding the accuracy of any Gracenote Data from in the
Gracenote Servers. Gracenote reserves the right to delete data from the
Gracenote Servers or to change data categories for any cause that
Gracenote deems sufficient. No warranty is made that the Gracenote
Software or Gracenote Servers are error-free or that functioning of
Gracenote Software or Gracenote Servers will be uninterrupted. Gracenote
is not obligated to provide you with new enhanced or additional data types
or categories that Gracenote may provide in the future and is free to
discontinue its services at any time.



GRACENOTE DISCLAIMS ALL WARRANTIES EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE, AND
NON-INFRINGEMENT. GRACENOTE DOES NOT WARRANT THE RESULTS
THAT WILL BE OBTAINED BY YOUR USE OF THE GRACENOTE SOFTWARE OR
ANY GRACENOTE SERVER. IN NO CASE WILL GRACENOTE BE LIABLE FOR
ANY CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES OR FOR ANY LOST
PROFITS OR LOST REVENUES.

© Gracenote, Inc. 2009
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Precautions

On safety

Should any solid object or liquid fall into the cabinet, unplug the unit and
have it checked by qualified personnel before operating it any further.

On power sources

e Before operating the unit, check that the operating voltage is identical
with your local power supply.
The operating voltage is indicated on the nameplate on the back of the
unit.

*The unit is not disconnected from the AC power source (mains) as long as
itis connected to the wall outlet, even if the unit itself has been turned off.

¢|f you are not going to use the unit for a long time, be sure to disconnect
the unit from the wall outlet. To disconnect the AC power cord (mains
lead), grasp the plug itself; never pull the cord.

*The AC power cord (mains lead) must be changed only at a qualified
service shop.

On placement

*Place the unit in a location with adequate ventilation to prevent heat
buildup and prolong the life of the unit.

* Do not place the unit near heat sources, or in a place subject to direct
sunlight, excessive dust, or mechanical shock.

*Do not place anything on top of the cabinet that might cause
malfunctions.

e Use caution when placing the unit on surfaces that have been specially
treated (with wax, oil, polish, etc.) as staining or discoloration of the
surface may result.

*Do not place the unit on a device that may emit heat, such as an amplifier.

On operation

Before connecting other equipment, be sure to turn off and unplug the
unit.
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On cleaning

Clean the cabinet, panel, and controls with a soft cloth slightly moistened
with a mild detergent solution. Do not use any type of abrasive pad,
scouring powder, or solvent, such as alcohol or benzine.

If you have any questions or problems concerning your unit, please consult
your nearest Sony dealer.

The HDD AUDIO PLAYER has a built-in antenna for wireless LAN. Make sure
to set up the HDD AUDIO PLAYER far from speakers or other devices, so
that the built-in antenna is not affected by those devices.

Notes on the internal hard disk drive

The hard disk drive allows you to store large volumes of data or data with

long recording times and play back data from your desired part with ease.

Keep in mind the following cautions.

* Do not apply physical shock or vibration to the unit. Do not place the unit
in an unstable place.

*Do notimpose a sudden temperature change (10 °C or more /hour)to the
unit. Doing so may cause moisture condensation.

e Disconnect the AC power plug from the wall outlet (wall socket) before
moving the unit.

*Make sure of the following before unplugging the AC power plug.
— 1 minute has passed since you turned off the unit.
— The LCD screen is turned off.

*Do not replace or add hard disk drives on the unit. Doing so may cause a
malfunction.

*Your data cannot be restored if the hard disk drive is broken from any
cause.

*Due to the nature of the hard disk drive, we do not recommend you store
data on the hard disk drive for a long period.



About repairing the internal hard disk drive

*\When conducting repairs or diagnostic checks, it may be necessary to
access data stored on the hard disk drive for repair and testing purposes
to verify how a problem occurred and to determine possible remedies.
However, titles of files or any other information will not be duplicated or
saved by Sony.

|f replacement or initialization is required, the hard disk drive will be
formatted at our discretion. Be aware that all of the existing data on the
hard disk drive will be erased (data covered by copyright laws).

*|n regards to storage and disposal of the replaced hard disk drive, Sony
will employ strict controls within reasonable limits, and assume full
responsibility to ensure that third parties, including business partners to
whom the storage and disposal work is delegated, do not mishandle the
data on the hard disk drive.

Disclaimer on compensation for lost recordings

Sony is not liable and will not compensate for any lost recordings or related
losses, including when recordings are not made on the unit or external
media/recording device due to reasons including unit failure, or when the
data of a recording is lost or damaged as a result of the unit or external
media/recording device failure or repair undertaken to the unit. Sony will
not restore, recover, or replicate the data under any circumstances.

We recommend you appropriately back up data stored on the hard disk
drive of the unit, using your computer.

If you do not have the original data on your computer anymore, we
recommend you copy the data on the hard disk drive of the unit to your
computer and back that up.

Make sure you back up your data as stated above before sending the unit
for repair.

For details on how to copy data on the hard disk drive of the unit to your
computer, refer to the Help Guide.

Specifications

Playback Specifications
Frequency response

2 Hz - 80 kHz (-3 dB)
Dynamic range

105 dB or higher
THD

0.0015% or less

Network section

Wired LAN
1T000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T
Wireless LAN
Compatible standards
IEEE 802.11 b/g/n

Frequency band/channel
2.4 GHz band: channels 1-13

HDD section
Capacity
17B*
* Some portions of the capacity are used for data management.
Therefore, the capacity a user can use is less than 1 TB.
Supported playback format
DSD (DSF, DSDIFF), LPCM (WAV, AIFF), FLAC, ALAC, ATRAC Advanced
Lossless, ATRAC, MP3, AAC, WMA (2 channels)

Jack section

Output jacks
LINE OUT UNBALANCED
Output level: 2.0 Vrms (50 kilohms), Impedance: 10 kilohms or
higher
LINE OUT BALANCED
Output level: 2.0 Vrms (50 kilohms), Impedance: 600 ohms or
higher
EXT port
Type A USB, Hi-Speed USB, for connecting an external hard disk drive

continued =———
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IR REMOTE OUT jack
For connecting the monaural mini-plug cable (supplied) or IR blaster
(supplied)

General and others

Power requirements
AC 230V 50/60 Hz
Power consumption
On:35W
During standby mode (when [Network Standby] is set to [Off]): 0.3 W
During standby mode (when [Network Standby] is set to [On] and a
wired LAN is used): 2.6 W
During standby mode (when [Network Standby] is set to [On] and a
wireless LAN is used): 2.8 W
Dimensions (approx.) (w/h/d)
430 mm x 130 mm x 390 mm
including projecting parts and controls
Mass (approx.)
14.5 kg
Supplied accessories
AC power cord (1)
Remote control (RM-ANU183) (1)
RO3 (size-AAA) batteries (2)
LAN cable (1)
Monaural mini-plug cable (1)
Audio cord (1)
IR blaster (1)
Quick Start Guide (1)
Reference Guide (this manual) (1)

Design and specifications are subject to change without notice.
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FIGYELMEZTETES

A készlléket nem szabad tobb oldalrél zart térben (pl. konyvszekrényben
vagy beépitett fllkében) elhelyezni és mUkddtetni.

A tlzveszély megelézése érdekében ne takarja el a készulék tetélemezét
Ujsagpapirral, teritével, figgénnyel stb.
Ne tegye ki a készUléket nyilt lang (példaul égé gyertya) hatasanak.

Atlzeset és az aramités elkerllése érdekében dvja a készlléket
a racseppend és rafroccsend viztél, és soha ne tegyen folyadékkal
teli targyat - példaul virdgvazat - a készulékre.

A készulék mindaddig feszlltség alatt van, amig a tapkabelt ki nem hizza
a halodzati aljzatbdl, még akkor is, ha maga a készulék ki van kapcsolva.

Mivel a halozati csatlakozd szolgal a késziléknek az elektromos haldzatrol
valo levalasztasara, a készuléket kdnnyen hozzaférhetd haldzati aljzathoz
csatlakoztassa. Amennyiben barmilyen rendellenességet észlel a készulék
mukodésében, azonnal hlizza ki a haldzati csatlakozot a haldzati aljzatbdl.

Az elemeket és az elemet tartalmazo berendezéseket ne helyezze el
olyan helyen, ahol sugarzé hének - példaul napfénynek vagy tliznek -
vannak kitéve.

A ful- és fejhallgatokbdl szarmazé erés hangnyomas hallaskarosodast
okozhat.

Csak beltéri hasznalatra.

Ezt a berendezést tesztelték, és 3 méternél rovidebb csatlakozokabel
hasznalata esetén az EMC irdnyelvben megallapitott hatarértéknek
megfelelének mindsitették.

Ajanlott kabelek

Megfeleléen arnyékolt és foldelt kabeleket és csatlakozdkat kell hasznalni
a szamitégéppel és/vagy periféridkkal valé 6sszekotéshez.
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Megjegyzés a vasarlok szamara: a kovetkez6 informaciok
csak az eurdpai unids iranyelveket alkalmazé
orszagokban eladott késziilékekre érvényesek.

Ezt a terméket a kdvetkezd vallalat gyartotta vagy nevében gyartottak:
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokid, 108-0075 Japan. A termék
eurdpai unios rendelkezéseknek vald megfelelésével kapcsolatos
kérdéseket cimezze a hivatalos képviseletnek: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Németorszag. A szervizeléssel
vagy garanciaval kapcsolatos tigyekben forduljon a kilon szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott cimekhez.

Ezennel a Sony Corp. kijelenti, hogy ez a készUulék megfelel az 1999/5/EK
direktiva alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozo kitételeinek.

A részletek a kdvetkezd URL-cimen érheték el:
http://www.compliance.sony.de/



Feleslegessé valt elektromos és
elektronikus késziilékek hulladékként valé
eltavolitasa (az Eurépai Unidra és egyéb,
szelektiv hulladékgydijtési rendszerrel
rendelkezé orszagokra érvényes)
Ez a készlléken vagy annak csomagoldsan szerepld
szimbdlum azt jelzi, hogy a terméket tilos haztartasi
B /adékkent kezelni. Kérjiik, hogy ehelyett az
elektromos és elektronikai hulladék gyUjtésére kijelolt
gyljtéhelyen adja le. A feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit
megeldzni a kérnyezet és az emberi egészség karosodasat, amely
a hulladékkezelés helyes modjanak figyelmen kivil hagyasa esetén alina
fenn. Az anyagok Ujrahasznositasa elésegiti a természeti eréforrdsok
megdrzését. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informacidkat illetéen forduljon a terlletileg illetékes irodahoz, a helyi
hulladékgyijté szolgaltatéhoz vagy ahhoz az Uzlethez, amelyben
a terméket vasarolta.

ook an Lemerilt elemek kiselejtezése (az Eurépai
Unidra és mas, szelektiv hulladékgyyijtési

rendszerrel rendelkezé eurdpai orszagokra

érvényes)

Ez az elemenvagy annak csomagolasan szerepld szimbdlum

P b arra figyelmeztet, hogy az elemet tilos haztartasi
hulladékként kezelni.

Egyes elemeken ez a jelzés vegyjellel egyUtt szerepel. A higany (Hg)

vagy 6lom (Pb) vegyjele akkor van feltintetve, ha az elem tobb mint

0,0005% higanyt vagy tébb mint 0,004% 6Imot tartalmaz.

Afeleslegessé valt elemek helyes kezelésével segit megelézni a kornyezet

és az emberi egészség karosodasat, amely az elemek hulladékkezelése

helyes modjanak figyelmen kivil hagyasa esetén allna fenn. Az anyagok

Ujrahasznositasa eldsegiti a természeti eréforrasok megdrzését.

Olyan termékek esetében, amelyeknél biztonsagi, hatékonysagi vagy

adatkezelési okok miatt beépitett elemek allandé csatlakozasa szikséges,

az elemek cseréjét kizarolag szakember végezheti.

Az elemeket a szakszer( kezelésik érdekében hasznos élettartamuk

végén adja le a megfeleld hulladékgyjté vagy Ujrahasznositd telepen.

Egyéb elemek esetében olvassa el az elemek biztonsagos cseréjére
vonatkozo szakaszt. Az elemet adja le a lemerUlt elemek Ujrahasznositasat
szolgald megfeleld gydjtéhelyen.

Atermék vagy az elem Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informacidkért forduljon a helyi énkormanyzathoz, a helyi hulladékgyujté
szolgdltatéhoz vagy ahhoz az Uzlethez, amelyben a terméket vasarolta.
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A Gracenote®, a CDDB, a MusiclD, a MediaVOCS, a Gracenote embléméaja
és logotipidja, valamint a ,Powered by Gracenote” embléma a Gracenote,
Inc. védjegye vagy bejegyzett védjegye az Amerikai Egyesdilt Allamokban
és/vagy mas orszagokban.

A Wi-Fi®, a Wi-Fi Protected Access® és a Wi-Fi Alliance® a Wi-Fi Alliance
bejegyzett védjegye.

A Wi-Fi CERTIFIED™, a WPA™, a WPA2™ és a Wi-Fi Protected Setup™
a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegye.

Az ,ATRAC" és az ATRAC Advanced Lossless a Sony Corporation védjegye.

Az MPEG Layer-3 audiokddolasi technoldgiat és szabadalmait
a Fraunhofer IIS és a Thomson vallalattol licenceljuk.

A Windows Media a Microsoft Corporation bejegyzett védjegye vagy
védjegye az Amerikai Egyesult Allamokban és/vagy mas orszagokban.

Ez a termék a Microsoft Corporation bizonyos szellemi tulajdonjogainak
védelme ala esik. Az ilyen technoldgia hasznalata és terjesztése ezen

a terméken kivul tilos a Microsoft vagy felhatalmazott lednyvallalatanak
engedélye nélkul.

Mas védjegyek és védett kereskedelmi nevek a tulajdonosukhoz tartoznak.
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Gracenote® végfelhasznaloi licencszerzédés

Ez az alkalmazas vagy eszkoz tartalmazza az Emeryville (Kalifornia, USA)
székhely(i Gracenote, Inc. (a tovabbiakban ,Gracenote”) szoftverét/
szoftvereit. A Gracenote szoftvere/szoftverei (a tovabbiakban ,Gracenote-
szoftver”) lehet6vé teszi, hogy az alkalmazas online kiszolgaldk vagy
beagyazott adatbazisok (a tovabbiakban gyUjténéven ,Gracenote-
kiszolgalok”) hasznalataval lemez- és/vagy fajlazonositast hajtson végre,
ideértve a nevet, az eléadot, a dalt és a cimadatokat (a tovabbiakban
,Gracenote-adatok”); az azonositas mellett a szoftver egyéb funkcidkat

is lehetévé tesz. A Gracenote-adatok csak a jelen alkalmazashoz vagy
eszk6zhoz meghatarozott végfelhasznaldi miveletek sordn hasznalhatok.

On beleegyezik, hogy a Grancenote-adatokat, a Gracenote-szoftvert és

a Gracenote-kiszolgaldkat kizarélag sajat, nem kereskedelmi hasznalatra
veszi igénybe. On beleegyezik, hogy nem rendeli hozza, mésolja, viszi at
vagy tovabbitja a Gracenote-szoftvert vagy barmilyen Gracenote-adatot
egyetlen harmadik félnek sem. ON BELEEGYEZIK, HOGY A GRACENOTE-
ADATOKAT, A GRACENOTE-SZOFTVERT ES A GRACENOTE-KISZOLGALOKAT
KIZAROLAG AZ ITT KIFEJEZETTEN ENGEDELYEZETT MODOKON HASZNALJA
VAGY HASZNOSITIA.

On beleegyezik, hogy az On nem kizardlagos licence, amely engedélyezi
a Grancenote-adatok, a Gracenote-szoftver és a Gracenote-kiszolgalok
hasznalatat, visszavonasra kerll ezen korladtozasok megszegésekor.

On beleegyezik, hogy a licenc visszavonasakor besziinteti a Grancenote-
adatok, a Gracenote-szoftver és a Gracenote-kiszolgaldk mindennem’
hasznalatat. A Gracenote fenntart minden, a Grancenote-adatokra,

a Gracenote-szoftverre és a Gracenote-kiszolgaldkra vonatkozd jogot,
ideértve minden tulajdonjogot. A Gracenote semmilyen kordlmények
kozott nem koteles fizetni semmilyen On altal biztositott adatért.

On beleegyezik, hogy a Gracenote, Inc. sajat nevében érvényesitheti

a jelen Megallapodasban lefektetett jogait.

A Gracenote-szolgaltatas statisztikai okokbdl egy egyéni azonositd
hasznalataval kdveti nyomon a lekérdezéseket. A véletlenszerlien
hozzarendelt azonositdszam célja az, hogy a Gracenote-szolgaltatas

az On barmely személyes adatanak ismerete nélkil is képes legyen

a lekérdezések szamlalasara. Tovabbi tudnivalokért keresse fel

a Gracenote-szolgaltatas adatvédelmi irdnyelveit tartalmazé webhelyet.




Alicenc a Gracenote szoftver és minden Gracenote adat aktualis
allapotban vald hasznalatat engedélyezi az On szdmaéra. A Gracenote
nem vallal semmilyen kifejezett vagy rautald garanciat a Gracenote
kiszolgalokrol érkezé Gracenote adatok pontossagaval kapcsolatban.

A Gracenote fenntartja a jogot, hogy a Gracenote altal elegenddnek itélt
barmely okbol torélhesse az adatokat a Gracenote-kiszolgaldkrdl, illetve
modosithassa az adatkategoridkat. A Gracenote-szoftver és a Gracenote-
kiszolgalok hibamentességére, valamint a Gracenote-szoftver vagy

a Gracenote-kiszolgalok megszakitasok nélkuli mikodésére nincs
semmiféle garancia. A Gracenote nem kételes biztositani az On szédmara
azokat a bdvitett vagy hozzdadott adattipusokat vagy kategéridkat,
amelyek késébb bekerllhetnek a Gracenote-szolgaltatasaba. A Gracenote
ezenkivul barmikor megszakithatja szolgaltatasai biztositasat.

A GRACENOTE KIZAR MINDENNEMU KIFEJEZETT VAGY VELELMEZETT
GARANCIAT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT AZ ELADHATOSAGRA, AZ ADOTT
CELU, JOGCIMU FELHASZNALASRA, ILLETVE JOGTISZTASAGRA VONATKOZO
VELELMEZETT GARANCIAT. A GRACENOTE NEM VALLAL GARANCIAT

A GRACENOTE-SZOFTVER VAGY BARMELYIK GRACENOTE-KISZOLGALO
HASZNALATAVAL KAPOTT ADATOKKAL KAPCSOLATBAN. A GRACENOTE
SEMMI ESETBEN NEM VALLAL FELELOSSEGET SEMMILYEN VELETLEN VAGY
SZANDEKOSAN OKOZOTT KARERT, ELVESZETT NYERESEGERT VAGY
ELVESZETT BEVETELERT.

© Gracenote, Inc. 2009
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Ovintézkedések

Biztonsag

Ha barmilyen szilard anyag vagy folyadék kertl a készUlék belsejébe, hlizza
ki az egység haldzati tapkabelét, és a tovabbi hasznalat el6tt forduljon
szakemberhez.

Aramforrasok

* Az egység haszndlatba vétele el6tt ellendrizze, hogy az egység lUzemi
feszUltsége megegyezik-e az egység hasznalatanak helyén
rendelkezésre allo haldzati fesziltséggel.

Az aramellatasi kdvetelmények az egység hatoldalan, az adattablan
vannak feltintetve.

* A készUllék mindaddig dram alatt van, amig a tapkabel csatlakozojat
nem huzza ki a konnektorbdl még akkor is, ha maga a készulék
kikapcsolt allapotban van.

*Ha hosszu ideig nem hasznalja az egységet, hlzza ki az egység
haldzati tapkabelét a haldzati aljzatbdl (konnektorbdl). A haldzati
csatlakozovezeték kihtizasakor mindig a csatlakozddugot, és soha
ne a kabelt hiuzza.

¢ A tapkabel cseréjét kizarolag szakszerviz végezheti.

Elhelyezés

*Ugy helyezze el az egységet, hogy a levegé szabadon dramolhasson
korulotte, maskilonben az egység tulmelegedhet, és csokkenhet
az élettartama.

* Az egységet ne helyezze fltétestek kdzelébe, illetve olyan helyre, ahol
kdzvetlen napfénynek, tulzott pornak vagy Gtédésnek van kitéve.

*Ne helyezzen semmit a készUlék tetejére, mert ez meghibasodast
okozhat.

¢ Legyen 6vatos, ha az egységet védbdbevonattal (gyanta, olaj, fényezé stb.)
kezelt fellletre allitja, mert foltosodas vagy elszinezédés léphet fel rajta.

* Az egységet ne helyezze hot kibocsatd eszkdz, példaul erdsitd tetejére.

Miikodés
KUls6 berendezések csatlakoztatasa eldtt kapcsolja ki az egységet,
és huizza ki a tdpkabelének csatlakozojat a konnektorbdl.
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Tisztitas

Kiméld tisztitoszerrel enyhén megnedvesitett puha torlékendével tordlje le
a készulék burkolatat és kezeldszerveit. A tisztitashoz soha ne hasznaljon
suroloszert, dorzsszivacsot, benzint vagy alkoholt.

Ha az egységgel kapcsolatban barmilyen kérdése vagy problémaja merdl
fel, forduljon a legkdzelebbi Sony markaképviselethez.

A HDD AUDIO PLAYER RENDSZER a vezeték nélkuli LAN hasznalatdhoz
beépitett antennaval rendelkezik. Ugyeljen arra, hogy a HDD AUDIO
PLAYER RENDSZERT a hangsugarzoktél vagy mas eszkdzoktdl tavol
helyezze el, hogy azok ne zavarjak a beépitett antenna mukodését.

Megjegyzések a bels6 mereviemez-meghajtéhoz

A merevlemez-meghajtd nagy mennyiségd, illetve hosszu felvételi idejl

adatok tarolasat és a kivant részt tartalmazo adatok konnyed lejatszasat

teszi lehetévé.

Tartsa be a kovetkezdé figyelmeztetéseket.

*Ovja az egységet a fizikai (tédésektd| és razkodastdl. Ne helyezze az
egységet instabil helyre.

*Ne tegye ki az egységet hirtelen (éranként 10 °C-os vagy nagyobb)
héingadozasnak. Ez parakicsapddashoz vezethet.

* Az egység athelyezése eldtt a valtbaramu haldzati tapkabel csatlakozéjat
huzza ki a fali csatlakozébol (konnektorbol).

e Avaltéaramu haldzati tapkabel csatlakozojanak kihtzasa elétt gyézddjon
meg a kovetkezdkrol.
- 1perc mér eltelt az egység kikapcsolddasa ota.
- Az LCD-kijelzé ki van kapcsolva.

* Az egység merevlemezeit ne cserélje ki, illetve ne adjon hozza
tovabbiakat. Ez meghibasodashoz vezethet.

*Ha a merevlemez-meghajté barmilyen okbdl meghibasodik, az adatok
nem allithatok helyre.

* A merevlemez-meghajtd jellegébdl eredéen nem javasoljuk az
adatoknak a mereviemez-meghajtén hosszu ideig torténd tarolasat.



A bels6 mereviemez-meghajto javitasa

e Javitasok vagy diagnosztikai ellenérzések elvégzése soran eléfordulhat,
hogy a merevlemez-meghajton tarolt adatokhoz javitasi és tesztelési
célbol hozza kell férni, a probléma eléforduldsi okanak igazolasa és
a lehetséges megoldasok meghatarozasa érdekében. Mindazonaltal
a Sony nem masolja le és nem menti el a fajlok nevét vagy barmely
mas informaciot.

*Ha csere vagy alaphelyzetbe allitas szlkséges, akkor a mereviemez-
meghajté formazasa sajat dontésink alapjan torténik. Ne feledje, hogy
a merevlemez-meghajtén levd 6sszes meglévé adat torlésre kerul
(szerzéi jogokkal védett adatok).

* A kicserélt merevlemez-meghajté tarolasanak és megsemmisitésének
vonatkozéasaban a Sony ésszer(i hatarokon belll szigoru ellendrzést
alkalmaz, és teljes felel@sséget vallal annak biztositasara, hogy a kilsé
felek, beleértve a tarolasi és megsemmisitési munkakkal megbizott Uzleti
partnereket, megfelelden kezelik a mereviemez-meghajton levd
adatokat.

Elveszett felvételekkel kapcsolatos
kompenzaciokra vonatkozo nyilatkozat

A Sony nem vallal felelésséget és nem nyUjt kartéritést semmilyen
elveszett felvétel vagy kapcsolodd veszteségek esetén, beleértve a nem
az egységgel vagy kilsé hordozéval/rogzitdeszkozzel készitett felvételek
esetét, egyebek kdzt az egység meghibasodasa miatt, vagy ha a felvétel
adatainak elvesztése az egység vagy a kilsé hordozo/régzitéeszkodz
meghibasodasa vagy az egységen elvégzett javitas miatt kdvetkezett be.
Az adatokat a Sony semmilyen kortilmények k6zott nem allitja helyre, nem
nyeri vissza és nem pétolja.

Javasoljuk, hogy szamitégépe hasznalataval végezze el az egység
merevlemez-meghajtojan tarolt adatok megfelel$ biztonsagi mentését.
Ha a szamitdégépén mar nincsenek meg az eredeti adatok, akkorjavasoljuk,
hogy az egység merevlemez-meghajtéjan tarolt adatokat masolja at

a szamitdgépére, és végezze el azok biztonsagi mentését.

Ugyeljen r4, hogy az egység javitasra torténd atadasa elétt végezze el

az adatok biztonsagi mentését, a fentiek szerint.

Az egység merevlemez-meghajtéjan tarolt adatok szamitdgépre torténd
maésoldsanak mddja a Sugdban talalhato.
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Miiszaki adatok

Lejatszasi adatok
Frekvenciaatvitel
2 Hz-80 kHz (-3 dB)
Dinamikatartomany
Legalabb 105 dB
THD
0,0015% vagy kevesebb

Halézat
Vezetékes LAN
T000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T
Vezeték nélkuli LAN
Kompatibilis szabvanyok
|IEEE 802.11 b/g/n
Frekvenciasav/csatorna
2,4 GHz-es sav: 1-13. csatorna

HDD
Kapacitas

17B*

*  Akapacitas egy részét a rendszer adatkezelésre hasznalja.

Ezért a felhasznal¢ altal észlelhetd kapacitas kevesebb, mint 1 TB.

Tamogatott lejatszasi formatum

DSD (DSF, DSDIFF), LPCM (WAV, AIFF), FLAC, ALAC, ATRAC Advanced

Lossless, ATRAC, MP3, AAC, WMA (2 csatorna)

Csatlakoz rész

Kimeneti aljzatok
LINE OUT UNBALANCED
Kimeneti jelszint: 2,0 Vrms (50 kQ), impedancia: 10 kQ vagy tébb
LINE OUT BALANCED
Kimeneti jelszint: 2,0 Vrms (50 kQ), impedancia: 600 Q vagy tébb
EXT port
Type A USB, nagysebességll USB, kilsé merevlemez-meghajtd
csatlakoztatasara
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IR REMOTE OUT aljzat
A (tartozék) mond minicsatlakozos kabel vagy a (tartozék) infravoros
jelsugarzo csatlakoztatasara

Altaldnos és egyéb adatok

Aramellatasi kdvetelmények
230V, 50/60 Hz
Teljesitményfelvétel
Bekapcsolva: 35 W
Készenléti izemmaodban (amikor a [Network Standby] (Halézati
készenlét) [Off] (Kikapcsolva) beallitasu): 0,3 W
Készenléti izemmaodban (amikor a [Network Standby] (Halézati
készenlét) [On] (Bekapcsolva) bedllitasu és a rendszer vezetékes
LAN halézatot hasznal): 2,6 W
Készenléti izemmaodban (amikor a [Network Standby] (Halézati
készenlét) [On] (Bekapcsolva) bedllitasu és a rendszer vezeték
nélkdli LAN halézatot hasznal): 2,8 W
Méret (kb.) (szélesség/magassag/mélység)
430 mm x 130 mm x 390 mm
a kiallé részeket és vezérldket is beleértve
Tomeg (kb.)
14,5 kg
Mellékelt tartozékok
Halozati csatlakozovezeték (1 db)
Tawezérld (RM-ANU183) (1 db)
R0O3-as (AAA méret(l) elemek (2 db)
LAN-kabel (1 db)
Mondé minicsatlakozds kabel (1 db)
Audiovezeték (1 db)
Infravoros jeltovabbitd (1 db)
Gyors lUzembe helyezési Gtmutaté (1 db)
Referencia Utmutato (ez az Gtmutato) (1 db)

A kivitel és a mUszaki adatok el6zetes bejelentés nélkil megvaltozhatnak.
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UPOZORNENI

Neinstalujte pristroj do uzavieného prostoru, jako je knihovna nebo
vestavéna skrirka.

V zajmu sniZenf rizika poZaru nezakryvejte horni stranu pfistroje novinami,
ubrusy, zavésy atd.
V blizkosti pfistroje by nemély byt zdroje otevieného ohné (napf. svicky).

V zajmu sniZeni rizika poZaru nebo Urazu elektrickym proudem by na tento
pristroj nemély kapat ani strikat Zadné tekutiny. Nepokladejte na néj
predméty naplnéné tekutinami, jako jsou vazy.

Dokud je jednotka zapojena do zasuvky, neni odpojena ze sité&, prestoze
jste ji vypnuli.

K odpojeni jednotky ze sité je nutné vypojit zastrcku. Zapoijte ji proto do
snadno pfistupné zasuvky. VSimnete-li si u jednotky néceho neobvyklého,
odpojte neprodlené hlavni zastr¢ku ze zasuvky stfidavého proudu.

Nevystavujte baterie ani pfistroj s nainstalovanymi bateriemi nadmérnému
horku, napfiklad slunecnimu svétlu nebo ohni.

Nadmeérny akusticky tlak sluchatek maze zpUsobit ztratu sluchu.
K pouZiti pouze v mistnostech.

Podle provedenych testl toto zafizeni splfiuje limity smérnice EMC,
které se tykaji pouzivani propojovaciho kabelu kratsiho nez 3 metry.

Doporucené kabely
Hostitelské pocitace nebo periferni zafizeni je nutné pfipojit fadné
stinénymi a uzemnénymi kabely a konektory.

ZCZ

Upozornéni pro zakazniky: Nasledujici informace

se vztahuji pouze na zafizeni zakoupena v zemich
podléhajicich smérnicim EU.

Tento pfistroj vyrobila spole¢nost Sony Corporation, 1-7-1Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonsko, nebo byl vyroben jejim jménem. S dotazy
souvisejicimi se shodou produktl s legislativou Evropské unie se
obracejte na autorizovaného zastupce: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko. V zaleZitostech
souvisejicich se servisem a zarukou se obracejte na adresy uvedené

v samostatnych servisnich a zaruc¢nich listech.

Spole¢nost Sony Corp. timto prohlasuje, Ze zafizeni splfiuje veskeré
zasadni pozadavky a dalsi prislusna ustanoveni smérnice 1999/5/ES.
Dalsi informace naleznete na této adrese URL:
http://www.compliance.sony.de/



Likvidace pouzitych elektrickych V pfipadé vsech dalSich typU baterii si prosim prectéte ¢ast popisujici
a elektronickych zafizeni (plati v rdmci bezpecné vyjmuti baterie z produktu. Pfedejte baterii na pfislusném
Evropské unie a v ostatnich evropskych sbérném misté pro recyklaci pouzitych baterii.

K £ Iy Podrobné informace o recyklaci tohoto produktu nebo baterie vam
zemich se systémem t"deneh? odpadu) poskytne mistni Ufad, technické sluzby nebo prodejce, u kterého jste
Tento symbol na produktu nebo baleni stanovuje,

. g ) ' , produkt zakoupili.

Ze s danym produktem nelze nakladatjako s domovnim

odpadem. Je tfeba jej odevzdat na pfislusném sbérném

_ misté zajistujicim recyklaci elektrickych a elektronickych

zatizeni. Jestlize zajistite spravnou likvidaci tohoto

produktu, pomuZete pfedchazet potencialnim
negativnim dopadlm na Zivotni prostredi a zdravi lidi, které by mohla
zpUsobit nevhodna likvidace. Recyklace materiall pomaha zachovavat
ptirodni zdroje. Podrobné informace o recyklaci produktu vam poskytne
mistni Ufad, technické sluzby nebo prodejce, u kterého jste vyrobek
zakoupili.

Pouze pro Likvidace pouzitych baterii (plati v rdmci
vropu - . , -
Evropské unie a v ostatnich evropskych
statech se systémem tiédéného odpadu)

Tento symbol na baterii nebo jejim obalu znaci, Ze s baterii
dodavanou s timto produktem se nesmi zachazet jako
Pb s domovnim odpadem.
Na urcitych bateriich mdzZe byt tento symbol pouzity spolu
s chemickou znackou. Chemické znacky pro rtut (Hg)
nebo olovo (Pb) jsou doplnény v pfipadé, Ze baterie obsahuje vice
nez 0,0005 % rtuti nebo 0,004 % olova.
Zajistite-li fadnou likvidaci baterii, pomUZete predchazet potencialnim
negativnim dopadlm na Zivotni prostredi a zdravi lidi, které by mohla
zpUsobit nevhodna likvidace. Recyklace materiall pomaha zachovavat
prirodni zdroje.
Pokud se jedna o produkty, které z ddvodu bezpecnosti, vykonu nebo
zachovani dat vyZaduji stalé pfipojeni k vestavéné baterii, méla by tuto
baterii vyménit pouze kvalifikovana osoba.
Chcete-li zajistit, aby se s baterii sprdvné zachazelo, odevzdejte ji po
skonceni Zivotnosti na prislusném sbérném misté pro recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni.
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Autorska prava

@
@, cenots
- Jracenote

Gracenote®, logo a logotyp Gracenote a logo ,Powered by Gracenote”
jsou registrovanymi ochrannymi znamkami nebo ochrannymi znamkami
spolecnosti Gracenote, Inc. ve Spojenych statech nebo ostatnich zemich.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® a Wi-Fi Alliance® jsou registrovanymi
ochrannymi znamkami organizace Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ a Wi-Fi Protected Setup™ jsou
ochranné znamky organizace Wi-Fi Alliance.

LATRAC" a ATRAC Advanced Lossless jsou ochrannymi znamkami
spolec¢nosti Sony Corporation.

Technologie kddovani zvuku MPEG Layer-3 a patenty jsou licencovany
institutem Fraunhofer IIS a spole¢nosti Thomson.

Windows Media je bud ochrannou znamkou nebo registrovanou
ochrannou znamkou spolec¢nosti Microsoft Corporation ve Spojenych
statech nebo dalsich zemich.

Tento produkt je chranén urcitymi pravy dusevniho vlastnictvi spole¢nosti
Microsoft Corporation. PouZiti nebo distribuce této technologie mimo
tento produkt jsou bez pfislusné licence spolec¢nosti Microsoft nebo
jejich opravnénych dcefinych spole¢nosti zakazany.

Ostatni ochranné znamky a obchodni ndzvy jsou majetkem pfislusnych
vlastnika.
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Licencni smlouva s koncovym uzivatelem softwaru
Gracenote®

Tato aplikace nebo zafizeni obsahuje software od spolecnosti Gracenote,
Inc., se sidlem v Emeryville v Kalifornii (dale jen ,Gracenote”). Software

od spolecnosti Gracenote (,software Gracenote”) umoziuje této

aplikaci rozpoznavat disky nebo soubory a nacitat informace souvisejici

s prehravanou hudbou, konkrétné nazev, interpreta, skladbu a titul (,data
Gracenote”) z online serverll nebo databazi na nich uloZzenych (souhrnné
oznacovanych jako ,servery Gracenote”), pfipadné provadét jiné funkce.
Data Gracenote smite vyuZivat pouze prostfednictvim funkci této aplikace
¢i zarizeni pro interakci s uzivatelem.

Zavazujete se pouZivat data Gracenote, software Gracenote a servery
Gracenote vyhradné pro svou osobni nekomercni potrebu. Zavazujete se,
Ze neprevedete, nezkopirujete, nepfenesete ani neodeslete software
Gracenote ani data Gracenote zadné treti strané. ZAVAZUJETE SE,

ZE NEBUDETE VYUZIVAT A NEZNEUZIJETE DATA GRACENOTE, SOFTWARE
GRACENOTE ANI SERVERY GRACENOTE JINYM ZPUSOBEM, NEZ JE
VYSLOVNE POVOLENO V TETO LICENCNI SMLOUVE.

Berete na védomi, Ze vase nevyhradnf licence k pouZivani dat Gracenote,
softwaru Gracenote a server(l Gracenote pozbude platnosti, pokud
uvedend omezeni porusite. Jestlize vase licence pozbude platnosti,
zavazujete se ukoncit veskeré vyuzivani dat Gracenote, softwaru
Gracenote a serverl Gracenote. Gracenote si vyhrazuje vsechna prava,
vcetné veskerych prav viastnickych, k datim Gracenote, softwaru
Gracenote a serverim Gracenote. Spole¢nost Gracenote za zadnych
okolnosti neprebere zavazek vyplatit vam jakoukoli Uhradu za jakékoli
informace, které ji sdélite. Berete na védomi, Ze spolecnost Gracenote, Inc.,
vici vam maze primo svym jménem uplatriovat sva prava vyplyvajici z této
licencni smlouvy.

Soucasti sluzby Gracenote je jedinecny identifikator, ktery slouZi ke
sledovani dotazl pro statistické vyuziti. Nahodné pfifazeny ciselny
identifikator umoZriuje sluzbé Gracenote evidovat pocet dotaz(, aniz
by byla zndma totoznost uzivatele. Dalsi informace najdete na webové
strance se zasadami ochrany osobnich Udajl ve sluzbé Gracenote.




Licence na software Gracenote a veskeré polozky dat Gracenote je vam
poskytovana ,TAK, JAK JE". Spole¢nost Gracenote nenese zadnou
zodpovédnost a neposkytuje Zadnou vyslovné uvedenou ani
predpokladanou zaruku ohledné pravdivosti jakychkoli dat Gracenote
na serverech Gracenote. Spolecnost Gracenote si vyhrazuje pravo

7 jakéhokoli dGvodu podle svého uvazeni odstranit data ze serverd
Gracenote nebo zménit kategorie téchto dat. Neni poskytovana zadna
zaruka, Ze software Gracenote nebo servery Gracenote jsou prosté chyb
a ze nedojde k vypadku v provozu softwaru Gracenote nebo serverl
Gracenote. Spolecnost Gracenote neni povinna poskytnout vam nové,
vylepsené nebo doplriujici typy ¢i kategorie dat, které by mohla

v budoucnu zacit nabizet. Poskytovani této sluzby mlze spole¢nost
Gracenote kdykoli ukondit.

SPOLECNOST GRACENOTE ODMITA JAKEKOLI ZARUKY, VYSLOVNE
UVEDENE NEBO PREDPOKLADANE, VCETNE (AVSAK NIKOLI VYHRADNE)
ZARUK OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, ZARUK
VLASTNICKYCH PRAV A NEPORUSENI PODMINEK SMLOUVY. SPOLECNOST
GRACENOTE NERUCI ZA VYSLEDKY ZISKANE POUZIVANIM SOFTWARU
GRACENOTE ANI ZADNEHO ZE SERVERU GRACENOTE. SPOLECNOST
GRACENOTE V ZADNEM PRIPADE NERUC( ZA ZADNE NAHODNE ANI
NASLEDNE SKODY ANI ZA USLY ZISK NEBO PRIJEM.

© Gracenote, Inc. 2009
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Bezpeclnostni opatreni

Bezpecnost

Pokud se do krytu dostane jakykoli pfedmét nebo tekutina, odpojte
jednotku a nechte ji pfed dalSim pouzitim zkontrolovat kvalifikovanym
pracovnikem.

Zdroje napajeni

¢ Pred pouzitim jednotky ovérte, Ze se provozni napéti shoduje s napétim
v mistni elektrické siti.
Napajeci napéti je uvedeno na vyrobnim stitku na zadni strané jednotky.

*Dokud je jednotka zapojena do zasuvky, neni odpojena ze sité, prestoze
jste ji vypnuli.

*Nebudete-li jednotku delsi dobu pouzivat, odpojte ji ze zasuvky.
PYi odpojovani napajeciho kabelu vZzdy uchopte zastrcku, nikdy netahejte
za samotny kabel.

*Napdajeci kabel mze vyménit pouze kvalifikovany servis.

Umisténi

¢ Umistéte jednotku na misto s odpovidajicim vétranim, abyste zabranili
zahfivani a prodlouzili tak Zivotnost jednotky.

¢ Neumistujte jednotku blizko zdrojd tepla nebo na misto, na které dopada
primy slunedni svit, kde se nadmeérné prasi nebo kde mize dochazet
k mechanickym otfestim.

*Nepokladejte na horni stranu krytu jednotky nic, co by mohlo zpUsobit
poruchu jednotky.

¢ Budte obezfetni pfi umistovani jednotky na povrch, ktery byl specidlné
oSetren (voskem, olejem, lestidlem atd.), nebot mdze dojit k tvorbé skvrn
nebo poskozeni barvy.

*Nepokladejte jednotku na zafizeni, které mize vyzarovat teplo, napfiklad
zesilovac.

Provoz

Pred pfipojenim dal$iho zafizeni je nutné jednotku vypnout a odpojit
ze sité.
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Cisteni

Ocistéte kryt, panel a ovladaci prvky utérkou navih¢enou jemnym cisticim
prostfedkem. NepouZivejte materialy s brusnym tGcinkem, Cistici prasek ani
rozpoustédla, jako je napfiklad alkohol nebo benzin.

S pripadnymi dotazy nebo problémy, které se tykaji vaseho zafizeni,
se obratte na nejbliz§iho prodejce Sony.

HDD AUDIO PLAYER je vybaven vestavénou anténou pro bezdratovou
sit LAN. HDD AUDIO PLAYER je nutné umistit v dostatecné vzdalenosti
od reproduktort ¢i jinych zafizeni, aby tato zafizeni neovliviiovala
vestavénou anténu.

Poznamky k internimu pevnému disku

Pevny disk umozniuje uchovavat velky objem dat nebo dat s dlouhym

nahravacim ¢asem a nasledné data snadno pfehravat z poZzadovaného

umistén.

Dodrzujte nasledujici opatrent:

¢ Nevystavujte jednotku fyzickym otfestim ¢i vibracim. Neumistujte
jednotku do nestabilni polohy.

¢ Nevystavujte jednotku vyraznym vykyvim teplot (10 °C a vice za hodinu).
MUZe to zpUsobit kondenzaci vihkosti.

*Pfed manipulaci s jednotkou odpojte napajeci zastrcku ze zasuvky ve zdi.

e NeZ zasuvku ze zdi vypojite, musi byt splnény nasledujici podminky.
- Od vypnuti jednotky uplynula 1 minuta.
- Obrazovka LCD je vypnuta.

*Nevyménujte pevné disky v jednotce, ani zadné nepfidavejte. Mohlo by
dojit k poruse.

e Pokud z jakéhokoli divodu dojde k poskozeni pevného disku, uloZzena
data nelze obnovit.

*\/zhledem k povaze pevného disku nedoporucujeme uchovavat na ném
data dlouhodobé.



Opravy interniho pevného disku

*Opravy nebo diagnostické kontroly si mohou vyzadat pfistup k datdm
uloZzenym na pevném disku pro Ucely oprav a testd, aby bylo mozné
oveéfit, jak k problému doslo, a urcit mozna feseni. Spole¢nost Sony vsak
nebude kopirovat ani ukladat nazvy soubor( ani zadné jiné informace.

*Bude-li nutnd vyména nebo uvedeni do plvodniho stavu, bude pevny
disk s vasim souhlasem naformatovan. Vsechna stavajici data na pevném
disku budou smazana (data jsou chranéna autorskymi zakony).

eV souvislosti s uchovavanim a likvidaci vyménéného pevného disku
podnikne spolecnost Sony v pfimérené mife prisné kontroly a pfijima
veskerou zodpovédnost za to, Ze tieti strany vcéetné obchodnich partnerd,
kterym byla svéfena prace souvisejici s uchovavanim a likvidaci, data na
pevném disku nezneuziji.

Nahrada ztracenych nahravek

Spole¢nost Sony nezodpovida za ztracené nahravky ¢i souvisejici ztraty

a nijak je nenahradi. Tyka se to i situaci, kdy nahravky nebyly z riznych
pricin vcéetné selhani jednotky zhotoveny na jednotce, externich médiich
¢i nahravacich zafizenich, poskozeni ¢i ztraty nahravky v dusledku selhani
jednotky ¢i externiho média ¢i nahravaciho zafizeni ¢i oprav provedenych
na jednotce. Spolecnost Sony za Zadnych okolnosti data neobnovi, nevrati
ani neduplikuje.

Doporucujeme data uchovavana na pevném disku jednotky radné
zalohovat s vyuzitim pocitace.

Pokud jiZ v pocitaci plivodni data nemate, doporucujeme data zalohovat
zkopirovanim z pevného disku jednotky do pocitace.

Takto si data zalohujte, neZ jednotku odeslete k opravé.

Podrobnosti ke kopirovani dat z pevného disku zafizeni do pocitace
najdete v prlivodci napovédou.

Technické udaje

Specifikace prehravani
Frekvencni odezva
2 Hz - 80 kHz (-3 dB)
Dynamicky rozsah
105 dB a vyssi
Celkové harmonické zkreslenf
0,0015 % nebo mensi

Sit
Dratova sit LAN
1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T
Bezdratova sit LAN
Kompatibilni standardy
IEEE 802.11 b/g/n
Frekvencni pasmo/kanal
Pasmo 2,4 GHz: kanaly 1-13

Pevny disk
Kapacita
17B*
*Urcita ¢ast kapacity je vyuZita pro spravu dat. Uzivatel ma tedy
k dispozici méné nez 1 TB.
Prehravané formaty
DSD (DSF, DSDIFF), LPCM (WAV, AIFF), FLAC, ALAC, ATRAC Advanced
Lossless, ATRAC, MP3, AAC, WMA (2 kanaly)

Konektory

Vystupni konektory
LINE OUT UNBALANCED
Vystupni Uroveni: 2,0 Vef (50 kiloohmu), impedance: 10 kiloohmU
a vyssi
LINE OUT BALANCED
Vystupni Uroven: 2,0 Vef (50 kiloohm), impedance: 600 ohma
a vyssi
Konektor EXT
USB A, vysokorychlostni USB k pfipojeni externiho pevného disku

POKraCovan| se——
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Konektor IR REMOTE OUT
Pro pfipojeni monauralniho mini konektoru (soucasti dodavky) nebo
IR vysilace (soucasti dodavky)

Obecné a dalsi udaje
PoZadavky na napajenf
AC 230V 50/60 Hz
Spotfeba energie
Provoz: 35 W
V pohotovostnim rezimu (kdyZ je moznost [Network Standby] (Sitovy
pohotovostni rezim) nastavena na hodnotu [Off] (Vypnuto)): 0,3 W
V pohotovostnim rezimu (kdyZ je moznost [Network Standby] (Sitovy
pohotovostni rezim) nastavena na hodnotu [On] (Zapnuto) a je
pouzivano dratové pripojeni LAN): 2,6 W
V pohotovostnim rezimu (kdyZ je moznost [Network Standby] (Sitovy
pohotovostni rezim) nastavena na hodnotu [On] (Zapnuto) a je
pouzivano bezdratové pripojeni LAN): 2,8 W
Rozmeéry (pfiblizné) (Sxvxh)
430 mm x 130 mm x 390 mm
vcetné vycnivajicich ¢asti a ovliddacich prvkl
Hmotnost (pfiblizné)
14,5 kg
Dodavané prislusenstvi
Napajeci kabel (1)
Dalkovy ovladac (RM-ANU183) (1)
Baterie RO3 (velikost AAA) (2)
Kabel LAN (1)
Monauralni mini konektor (1)
Audio kabel (1)
IR vysilac (1)
Pravodce rychlym nastavenim (1)
Referencni pirucka (tento dokument) (1)

Design a technické Udaje se mohou ménit bez prfedchoziho upozornéni.
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VAROVANIE

Zariadenie neinstalujte v stiesnenych priestoroch, napriklad v kniznici
alebo vo vstavanej skrini.

Vrchnu dosku zariadenia nezakryvajte novinami, obrusmi, zaclonami atd.,
aby ste predisli poZiaru.

Zariadenie nevystavujte zdrojom otvoreného ohna (napriklad zapalenym
svieckam).

Zabrarite kvapkaniu a $pliechaniu na zariadenie a nekladte narn predmety
naplnené vodou, napriklad vazy, aby ste predisli poZiaru alebo Urazu
elektrickym pradom.

Hocdi je jednotka vypnuta, nie je odpojend od elektrickej siete, kym je
pripojena k sietovej zasuvke.

KedZe sa jednotka odpaja od elektrickej siete pomocou hlavnej zastrcky,
pripojte ju k lahko pristupnej sietovej zasuvke. Ak spozorujete nezvycajné
fungovanie zariadenia, okamZite odpojte hlavnu zastrcku od sietovej
zasuvky.

Batérie ani zariadenie s vloZzenymi batériami nevystavujte nadmernej
teplote, napriklad slne¢nému Ziareniu a ohriu.

Nadmerny akusticky tlak v sltichadlach a nahlavnych slichadlach méze
spdsobit stratu sluchu.

Iba na pouzivanie v interiéri.

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze spifia obmedzenia
stanovené v smernici o EMK pri pripojeni pomocou kabla kratSieho ako
tri metre.

Odporucané kable
Hostitelské pocitace alebo periférne zariadenia pripajajte pomocou
spravne tienenych a uzemnenych kablov a konektorov.

ZSK

Poznamka pre zakaznikov: Nasledujlce informacie

sa vztahuju len na vybavenie predavané v krajinach,

v ktorych platia smernice EU.

Tento produkt bol vyrobeny spolo¢nostou alebo v mene spolo¢nosti
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonsko.
Splnomocnenym zastupcom pre otazky tykajuce sa suladu produktu

s normami na zaklade pravnych predpisov Eurépskej Unie je spolo¢nost
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. Ak mate otazky tykajlce sa servisu alebo zaruky, obratte sa
na adresy uvedené v samostatnom servisnom alebo zaru¢nom liste.

Spoloc¢nost Sony Corp. tymto vyhlasuje, Ze toto vybavenie je v sulade
so zakladnymi poziadavkami a dalsimi déleZitymi ustanoveniami
smernice 1999/5/ES.

Podrobné informécie najdete na tejto adrese URL:
http://www.compliance.sony.de/



Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni(predpisy platné

v Eurdpskej Gnii a ostatnych euréopskych

krajinach so zavedenym separovanym

zberom)

Tento symbol na produkte alebo jeho baleni znamens,

Ze s produktom nemozno zaobchadzat ako s domovym
_ odpadom. Namiesto toho ho treba odovzdat

v prislusnom zbernom mieste ur¢enom na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou likvidaciou produktu
zabranite moznému negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktory by inak hrozil pri nespravne;j likvidacii produktu. Recyklacia
materidlov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie
o recyklacii tohto produktu vdm poskytne miestny mestsky Urad, miestny
Urad zodpovedny za odvoz domového odpadu alebo obchod, v ktorom ste
produkt kupili.

Iba pre Likvidacia odpadovych batérii (predpisy platné
v Eurdpskej Unii a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na batérii alebo jej baleni znamena,
Ze s batériou dodavanou s tymto produktom nemozno
Pb zaobchadzat ako s domovym odpadom.

Na urcitych typoch batérii sa mdze tento symbol pouzivat

spolu so symbolom chemickej znac¢ky. Symboly chemickej
znacky ortuti (Hg) alebo olova (Pb) sa k tomuto symbolu pridavaju
v pripade, ak batéria obsahuje viac ako 0,0005 % ortuti alebo
0,004 % olova.
Spravnou likvidaciou tychto batérif zabranite moZznému negativhemu
vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktory by inak hrozil pri
nespravnej likvidacii batérii. Recyklacia tychto materidlov pomaha
uchovévat prirodné zdroje.
Ak sU produkty z bezpecnostnych, prevadzkovych dévodov alebo z dévodu
integrity Udajov trvalo pripojené k vstavanej batérii, takuto batériu by mal
vymieniat len kvalifikovany servisny personal.
Po uplynuti Zivotnosti produktu by ste ho mali odovzdat v prislusSnom
zbernom mieste ur¢enom na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni, aby ste zarucili spravnu likvidaciu batérie.

Informacie o inych typoch batérii najdete v ¢asti o bezpecnom vybrati
batérie z produktu. Batériu odovzdajte v prislusnom zbernom mieste
ur¢enom na recyklaciu nepotrebnych batérif.

Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto produktu alebo batérie vam
poskytne miestny mestsky Urad, miestny Urad zodpovedny za odvoz
domového odpadu alebo obchod, v ktorom ste produkt kupili.
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Autorské prava
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Gracenote®, logo a ligattra Gracenote a logo Powered by Gracenote su
registrovanymi ochrannymi znamkami alebo ochrannymi znamkami
spolocnosti Gracenote, Inc. v USA alebo inych krajinach.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® a Wi-Fi Alliance® su registrovanymi
ochrannymi znamkami spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ a Wi-Fi Protected Setup™ su
ochrannymi znamkami spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

Slovné oznacenia ATRAC a ATRAC Advanced Lossless su ochrannymi
znamkami spolocnosti Sony Corporation.

Na technoldgiu a patenty kddovania zvuku MPEG Layer-3 poskytli licenciu
spolocnosti Fraunhofer IIS a Thomson.

Windows Media je registrovanou ochrannou znamkou alebo ochrannou
znamkou spolocnosti Microsoft Corporation v USA alebo inych krajinach.

Tento produkt je chraneny urcitymi pravami dusevného vlastnictva
spolocnosti Microsoft Corporation. PouZzivanie alebo distribucia takejto
technoldgie oddelene od tohto produktu je zakdzana bez licencie od
spolocnosti Microsoft alebo jej opravnenej dcérskej spolo¢nosti.

Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy patria prislusnym
vlastnikom.
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Licencna zmluva koncového pouzivatela spolo¢nosti
Gracenote®

Tato aplikacia alebo zariadenie obsahuje softvér od spolo¢nosti Gracenote,
Inc. so sidlom v Emeryville, Kalifornia (dalej len ,Gracenote”). Softvér od
spolo¢nosti Gracenote (dalej len ,softvér Gracenote”) umoZzriuje tejto
aplikacii rozpoznat disk alebo subor a ziskat hudobné Udaje vratane Udajov
0 nazve, interpretovi, skladbe a titule (dalej len ,udaje Gracenote”) zo
serverov online alebo zabudovanych databaz (spolo¢ne len ,servery
Gracenote") a vykonavat dal3ie funkcie. Udaje Gracenote mbZete pouZivat
iba prostrednictvom funkcif tejto aplikacie alebo zariadenia, ktoré su
urcené pre koncového pouzivatela.

Suhlasite s tym, Ze Udaje Gracenote, softvér Gracenote a servery Gracenote
budete pouzivat vylu¢ne na svoje osobné nekomercné uUcely. Sthlasite

s tym, Ze softvér Gracenote ani Ziadne Udaje Gracenote nepostupite,
neskopirujete ani neprenesiete Ziadnej tretej strane. SUHLASITE S TYM,
ZE UDAJE GRACENOTE, SOFTVER GRACENOTE ALEBO SERVERY
GRACENOTE BUDETE POUZIVAT VYLUCNE SPOSOBOM POVOLENYM

V TOMTO DOKUMENTE.

Suhlasite s tym, Ze v pripade porusenia tychto obmedzeni bude vasa
nevyluc¢na licencia na pouzivanie Udajov Gracenote, softvéru Gracenote
a serverov Gracenote vypovedand. Ak bude vasa licencia vypovedana,
suhlasite s ukoncenim akéhokolvek pouZivania Udajov Gracenote, softvéru
Gracenote a serverov Gracenote. Spolo¢nost Gracenote si vyhradzuje
vSetky prava na Udaje Gracenote, softvér Gracenote a servery Gracenote
vratane vsetkych vlastnickych prav. Od spolo¢nosti Gracenote nebude
za ziadnych okolnosti mozné vyzadovat platbu za informacie, ktoré
poskytujete. Suhlasite s tym, Ze spolo¢nost Gracenote, Inc. mdZe na
zaklade tejto zmluvy uplatriovat svoje prava proti vasej osobe priamo
VO SVOjom mene.

SluZba Gracenote pouZiva na Statistické Ucely jedinecny identifikdtor na
sledovanie poziadaviek. Nahodne priradeny ¢iselny identifikator umozriuje
sluzbe Gracenote spocitavat poZiadavky bez toho, aby sa zhromazdovali
vase osobné Udaje. Viac informacii mozno ziskat na webovej stranke so
zasadami ochrany osobnych tUdajov spolo¢nosti Gracenote pre sluzbu
Gracenote.




Na softvér Gracenote a kazdu polozku Udajov Gracenote sa vam poskytuje
licencia , TAK, AKO JE". Spolocnost Gracenote neposkytuje Ziadne vyslovné
ani implicitné vyhlasenia a zaruky tykajlce sa presnosti Udajov Gracenote
v sUvislosti so servermi Gracenote. Spolo¢nost Gracenote si vyhradzuje
pravo na odstranenie Udajov zo serverov Gracenote alebo zmenu kategorii
Udajov z akéhokolvek dévodu, ktory spolo¢nost Gracenote povaZuje za
postacujuci. V suvislosti s bezchybnym a nepretrzitym fungovanim softvéru
Gracenote alebo serverov Gracenote sa neposkytuju Ziadne zaruky.
Spoloc¢nost Gracenote nie je povinna poskytovat vam zlepsené ani

dalSie typy udajov alebo kategorii, ktoré moze poskytovat v budicnosti.
Spoloc¢nost Gracenote mdze poskytovanie svojich sluzieb kedykolvek
ukoncit.

SPOLOCNOST GRACENOTE ODMIETA VSETKY VYSLOVNE ALEBO
IMPLICITNE ZARUKY VRATANE, ALE NIE VYHRADNE, IMPLICITNYCH ZARUK
OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL, ZAKONNYCH
NAROKOV A NEPORUSENIA CUDZICH PRAV. SPOLOCNOST GRACENOTE
NEPOSKYTUJE ZIADNU ZARUKU NA VYSLEDKY, KTORE NADOBUDNETE
POUZIVANIM SOFTVERU GRACENOTE ALEBO KTOREHOKOLVEK SERVERA
GRACENOTE. SPOLOCNOST GRACENOTE NEBUDE V ZIADNOM PRIPADE
NIEST ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE NASLEDNE ANI NAHODNE SKODY ANI
ZA USLY ZISK CI STRATENE VYNOSY.

© Gracenote, Inc. 2009
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Preventivne opatrenia

Bezpecnost

V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu alebo kvapaliny do krytu
zariadenia odpojte jednotku od elektrickej siete a pred dalsim pouzivanim
ju nechajte skontrolovat kvalifikovanym personalom.

Zdroje napajania

¢ Pred pouzivanim jednotky skontrolujte, ¢i sa jej prevadzkové napétie
zhoduje s napatim v miestnej elektrickej sieti.
Prevadzkové napatie je vyznacené na stitku na zadnej strane jednotky.

*Hocije jednotka vypnuta, nie je odpojena od zdroja napajania (elektrickej
siete), kym je pripojena k nastennej elektrickej zasuvke.

¢ Ak nebudete jednotku dIhsi ¢as pouZivat, odpojte ju od nastennej
elektrickej zasuvky. Pri odpajani sietovej Snury (napajacieho kabla) tahajte
za zastrcku. Nikdy netahajte za samotnu Snuru.

*Vymenu sietovej Snury (napajacieho kabla) smie vykonat len opravnena
osoba v autorizovanom servise.

Umiestnenie

¢ Jednotku poloZte na miesto s dostatocnou cirkulaciou vzduchu, aby sa
predidlo zahrievaniu. Tym sa predZi jej Zivotnost.

¢ Jednotku neumiestriujte do blizkosti zdrojov tepla ani na miesta
vystavené priamemu sine¢nému ziareniu, nadmernej prasnosti alebo
mechanickym otrasom.

*Na vrchnu cast krytu nekladte ni¢, ¢o by mohlo spdsobovat poruchy.

¢ Pri umiestriovani jednotky na Specialne upravené povrchy (voskované,
olejované, lestené atd.) budte opatrni, pretoZze moéze dojst k vzniku Skvin
alebo odfarbeniu tychto povrchov.

¢ Jednotku neumiestriujte na zariadenie, ktoré mdze vyZarovat teplo,
napriklad zosilfovac.

Prevadzka
Skoér neZ pripojite iné vybavenie, vypnite jednotku a odpojte ju od
elektrickej siete.
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Cistenie

Kryt, panel a ovladacie prvky cistite jemnou handri¢kou mierne navihéenou
v slabom roztoku cistiaceho prostriedku. NepouZivajte Ziadne drsné
handricky, praskové prostriedky ani rozpustadla, napriklad alkohol

alebo benzin.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy tykajuce sa jednotky, obratte sa
na najblizsieho predajcu produktov spolo¢nosti Sony.

Tento PREHRAVAC ZVUKU S PEVNYM DISKOM je vybaveny vstavanou
anténou pre bezdrétovu siet LAN. Skontrolujte, ¢ ste PREHRAVAC ZVUKU
S PEVNYM DISKOM umiestnili dostato¢ne daleko od reproduktorov alebo
inych zariadeni, aby tieto zariadenia neovplyvriovali fungovanie vstavanej
antény.

Poznamky k internej jednotke pevného disku

Jednotka pevného disku umozriuje ukladat velké mnoZstvo Udajov

alebo udajov s dlhym ¢asom nahravania a jednoducho prehravat udaje

z pozadovanej casti.

Pamadtajte na nasledujlce upozornenia.

e Jednotku nevystavujte narazom ani vibracidm. Jednotku neumiestriujte
na nestabilné miesto.

e Jednotku nevystavujte nahlym zmenam teploty (10 °C a viac za hodinu).
Takéto konanie méze spbsobit kondenzaciu vihkosti.

*Pred presunom jednotky odpojte napajaci kabel z nastennej elektrickej
zasuvky (sietovej zasuvky).

*Pred odpojenim napajacieho kabla skontrolujte nasledujuce.
- Od vypnutia jednotky presla 1T minuta.
- Displej LCD je vypnuty.

*Nevymienajte ani nepridavajte jednotky pevného disku k zariadeniu.
Mohlo by to sposobit poruchu.

¢ Ak je jednotka pevného disku akokolvek poskodend, uloZené Udaje
nemozno obnovit.

*\/ dosledku charakteristik jednotky pevného disku ju neodporicame na
dlhodobé uloZenie Udajov.



Oprava internej jednotky pevného disku

*Pri vykonavani oprav alebo diagnostickych kontrol sa moZe vyZadovat
pristup k Udajom uloZzenym na jednotke pevného disku na Ucely opravy
alebo testovania, aby sa overil vznik problému a urcili moZné riesenia.
Spoloc¢nost Sony vsak neskopiruje ani neulozi nazvy stborov ani Ziadne
iné informacie.

¢ Ak sa vyZaduje vymena alebo nastavenie pdvodnych hodnot, jednotka
pevného disku sa naformatuje podla nasho uvazenia. Tym sa vymazu
vSetky existujuce Udaje na jednotke pevného disku (Uidaje, na ktoré sa
vztahuju zakony o autorskych pravach).

eV stvislosti so skladovanim a likvidaciou vymenenej jednotky pevného
disku bude spolo¢nost Sony uplatriovat prisne kontroly s primeranymi
limitmi a prevezme plnud zodpovednost za zabezpecenie toho, aby
tretie strany vratane obchodnych partnerov poverenych skladovanim
a likvidaciou spravne zaobchadzali s Udajmi uloZzenymi na jednotke
pevného disku.

Vyhlasenie o kompenzacii v pripade straty
nahravok

Spoloc¢nost Sony nie je zodpovedna a nebude kompenzovat Ziadnu stratu
nahravok ani suvisiace straty vratane situacie, ak zaznamy nie st vytvorené
v jednotke, externom médiu alebo nahrdvacom zariadeni z réznych
dévodov vratane zlyhania jednotky, pripadne ak sa nahravané Udaje
stratia alebo poskodia v dosledku zlyhania jednotky, externého média,
nahravacieho zariadenia alebo opravy vykonanej na jednotke. Spolo¢nost
Sony v Ziadnom pripade Udaje neobnovi ani nezreplikuje.

Udaje uloZené na jednotke pevného disku zariadenia odpori¢ame vhodne
zalohovat pomocou pocitaca.

Ak uZ v pocitac¢i nemate pdvodné udaje, odporicame skopirovat Udaje

z jednotky pevného disku do pocitaca a zalohovat ich.

Skontrolujte, ¢i ste pred odoslanim jednotky na opravu zalohovali svoje
Udaje podla postupu uvedeného vyssie.

Informacie o tom, ako skopirovat Udaje uloZzené na jednotke pevného disku
zariadenia do pocitaca, najdete v Pomocnikovi.

Technické parametre

Specifikacie prehravania
Frekvencna charakteristika
2 Hz - 80 kHz (-3 dB)
Dynamicky rozsah
105 dB alebo viac
Celkové harmonickeé skreslenie
Najviac 0,0015 %

Siet
Kablova siet LAN
1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T
Bezdrotova siet LAN
Kompatibilné Standardy
IEEE 802.11 b/g/n
Frekvencné pasmo a kanaly
Pasmo 2,4 GHz: kanaly 1-13

Pevny disk
Kapacita
178"
* Cast kapacity sa pouZiva na spravu Udajov. Preto je kapacita, ktoru
mdZe pouZivatel pouZivat, nizsia ako 1 TB.
Podporované formaty prehravania
DSD (DSF, DSDIFF), LPCM (WAV, AIFF), FLAC, ALAC, ATRAC Advanced
Lossless, ATRAC, MP3, AAC, WMA (2 kanaly)

Konektory

Vystupné konektory
LINE OUT UNBALANCED
Uroven vystupu: 2,0 Vrms (50 kiloohmov), impedancia:
10 kiloohmov alebo viac
LINE OUT BALANCED
Uroven vystupu: 2,0 Vrms (50 kiloohmov), impedancia:
600 ohmov alebo viac

pokracovanie me—
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Port EXT
Konektor USB typu A a Hi-Speed USB na pripojenie externej jednotky
pevného disku

Konektor IR REMOTE OUT
Na pripojenie monofénneho kéabla s minikonektorom (dodava sa)
alebo infracerveného prijimaca (dodava sa)

VSeobecné a iné Udaje
PoZiadavky na napajanie
Striedavy prud, 230 V, 50/60 Hz
Spotreba energie
Zapnuté: 35 W
Pocas pohotovostného rezimu (ak je funkcia [Network Standby]
(Sietovy pohotovostny rezim) nastavena na moznost [Off] (Vypnuté)):
03W
Pocas pohotovostného rezimu (ak je funkcia [Network Standby]
(Sietovy pohotovostny rezim) nastavena na moznost [On] (Zapnuté)
a pouZziva sa kablova siet LAN): 2,6 W
Pocas pohotovostného rezimu (ak je funkcia [Network Standby]
(Sietovy pohotovostny rezim) nastavena na moznost [On] (Zapnuté)
a pouZziva sa bezdrotova siet LAN): 2,8 W
Rozmery (priblizne) ($/v/h)
430 mm x 130 mm x 390 mm
vratane precnievajucich c¢asti a ovladacich prvkov
Hmotnost (priblizne)
14,5 kg
Dodané prislusenstvo
Napajaci kabel (1)
Dialkové ovladanie (RM-ANU183) (1)
Batérie RO3 (velkosti AAA) (2)
Kabel LAN (1)
Monofénny kabel s minikonektorom (1)
Zvukovy kabel (1)
Infracerveny prijimac (1)
Stru¢na prirucka (1)
Referencna prirucka (tato prirucka) (1)

Dizajn a Specifikacie sa mdZu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
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AVERTISMENT

Nu instalati echipamentul intr-un spatiu inchis, cum ar fi o bibliotecd sau un
dulap Tncorporat.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu acoperiti placa superioara

a aparatului cu ziare, fete de masd, draperii etc.

Nu expuneti aparatul la surse de flacara deschisa (de exemplu, lumanari
aprinse).

Pentru a reduce riscul de incendiu si de electrocutare, evitati stropirea
aparatului si posibilitatea ca pe acesta sa se scurga lichide si nu plasati
pe aparat obiecte pline cu lichide, precum vazele.

Unitatea ramane sub tensiune chiar si atunci cand este opritd, atat timp cat
este conectata la priza CA.

Deoarece pentru deconectarea unitatii de la priza se foloseste stecarul
principal, conectati unitatea la o priza CA usor accesibild. Daca observati
nereguli in functionarea unitatii, deconectati imediat stecadrul principal de
la priza CA.

Nu expuneti bateriile sau aparatele cu baterii instalate la cdldurd excesiva,
precum lumina directa a soarelui si focul.

Presiunea fonicd excesiva din cdsti poate provoca pierderea auzului.
Doar pentru utilizare la interior.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat cd respectd limitele
specificate in Directiva privind compatibilitatea electromagnetica utilizand
un cablu de conectare mai scurt de 3 metri.

Cabluri recomandate

Pentru conectarea la computere gazda si/sau periferice trebuie utilizate
cabluri si conectori ecranati si Tmpamantati corect.
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Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii sunt valabile
doar in cazul echipamentelor vandute in statele ce aplica
directivele UE.

Acest produs a fost fabricat de sau Tn numele Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia. Intrebarile referitoare

la modul in care acest produs respecta legislatia Uniunii Europene trebuie
sa fie adresate reprezentantului autorizat, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Comunicati toate
problemele legate de service sau de garantie la adresele oferite in
documentele separate de service sau de garantie.

Prin prezenta, Sony Corp. declard ca acest echipament respecta cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Pentru detalii, accesati urmatorul URL:

http://www.compliance.sony.de/



Casarea echipamentelor electrice si Pentru a va asigura cd bateria este tratata in mod corespunzator, predati
electronice uzate (va|abi| in tarile Uniunii produsul la sfarsitul duratei de exploatare la punctul de colectare relevant

Europene si in alte tari din Europa care pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
au sisteme de colec'tare diferentiaté) Pentru toate celelalte baterii, consultati sectiunea referitoare la modul de

) . eliminare in siguranta a bateriilor din produs. Predati bateriile la punctul de
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj indica colectare relevant pentru reciclarea bateriilor uzate.

faptul ca prodﬁ;ulbrespect|v ntét(ebU|edtraTat ca de§|eOL|’ Pentru informatii mai detaliate referitoare la reciclarea acestui produs
menajer. In schimb, acesta trebuie predat la punctul de sau a bateriilor, contactati autorittile locale, serviciul local de eliminare
_ colectare relevant pentru reciclarea echipamentelor a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati achizitionat produsul.

electrice si electronice. Asigurandu-va ca acest produs

este eliminat in mod corect veti ajuta la prevenirea
eventualelor consecinte negative asupra mediului si sdndtatii umane,
consecinte ce ar putea rezulta altfel din manipularea incorecta ca deseu
a acestui produs. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale. Pentru informatii mai detaliate referitoare la reciclarea
acestui produs, contactati autoritatile locale, serviciul local de eliminare
a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati achizitionat produsul.

Doarin Eliminarea bateriilor uzate (valabil in tarile
Uniunii Europene si in alte tari din Europa
care au sisteme de colectare diferentiata)

Acest simbol prezent pe baterie sau pe ambalaj indica faptul
ca bateria furnizata Tmpreund cu produsul respectiv nu
Pb trebuie tratata ca deseu menajer.
Este posibil ca pe anumite baterii, acest simbol sa fie utilizat
n combinatie cu un simbol chimic. Se adauga simbolurile
chimice pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb) daca bateria contine mai mult
de 0,0005% mercur sau 0,004% plumb.
Asigurandu-va cd aceste baterii sunt eliminate Th mod corect veti ajuta la
prevenirea eventualelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii
umane, consecinte ce ar putea rezulta altfel din manipularea incorecta
ca deseu a bateriilor. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale.
Tn cazul produselor care, din motive de sigurantd, de performanta sau
de integritate a datelor, necesita o conexiune permanenta la o baterie
incorporata, aceasta trebuie inlocuita doar de cdtre personal de service
calificat.
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Drepturi de autor

@
@, cenots
- Jracenote

Gracenote®, sigla si modelul siglei Gracenote, precum si sigla ,Powered by
Gracenote” sunt fie marci comerciale inregistrate, fie marci comerciale ale
Gracenote, Inc. in Statele Unite ale Americii si/sau n alte tari.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® si Wi-Fi Alliance® sunt marci comerciale ale
Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™ , WPA2™ si Wi-Fi Protected Setup™ sunt mdrci
ale Wi-Fi Alliance.

JATRAC" si ATRAC Advanced Lossless sunt marci comerciale ale
Sony Corporation.

Tehnologia si brevetele de codificare audio MPEG Layer-3 sunt utilizate sub
licenta Fraunhofer IIS si Thomson.

Windows Media este marca comerciala inregistratd sau marca comerciala
a Microsoft Corporation Tn Statele Unite si/sau in alte tari.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de proprietate intelectuala
ale Microsoft Corporation. Utilizarea sau distribuirea unei astfel de
tehnologii in afara acestui produs este interzisa fara a detine o licenta

din partea Microsoft sau a unui subsidiar Microsoft autorizat.

Alte mdrci comerciale si denumiri comerciale apartin detinatorilor de drept
ai acestora.
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Acord de licenta de utilizare Gracenote®

Aceasta aplicatie sau dispozitiv contine software de la Gracenote, Inc.
din Emeryville, California (,Gracenote”). Software-ul de la Gracenote
(,Software Gracenote”) da posibilitatea acestei aplicatii sa efectueze
identificarea discurilor si/sau fisierelor si sa obtina informatii legate

de muzica, printre care numele, artistul, pista si informatii despre titlu
(,Date Gracenote”) de la servere online sau din baze de date incorporate
(denumite impreuna ,Servere Gracenote”) si sa efectueze alte functii.
Puteti utiliza Datele Gracenote numai prin functiile de utilizare ale acestei
aplicatii sau dispozitiv.

Sunteti de acord cd veti utiliza Datele Gracenote, Software-ul Gracenote si
Serverele Gracenote doar in scop personal, necomercial. Sunteti de acord
sa nu atribuiti, copiati, transferati sau transmiteti Software-ul Gracenote
sau orice alte Date Gracenote catre o terta parte. SUNTETI DE ACORD

SA NU UTILIZATI SAU EXPLOATATI DATELE GRACENOTE, SOFTWARE-UL
GRACENOTE SAU SERVERELE GRACENOTE ALTFEL DECAT VA ESTE PERMIS
EXPLICIT IN ACEST DOCUMENT.

Sunteti de acord cd licenta dvs. neexclusiva pentru a utiliza Datele
Gracenote, Software-ul Gracenote si Serverele Gracenote se va incheia in
cazul in care incdlcati aceste restrictii. Daca licenta dvs. se incheie, sunteti
de acord sa Tncetati orice utilizare a Datelor Gracenote, a Software-ului
Gracenote si a Serverelor Gracenote. Gracenote 1si pastreazad toate
drepturile asupra Datelor Gracenote, a Software-ului Gracenote si

a Serverelor Gracenote, inclusiv toate drepturile de proprietate. In niciun
caz, compania Gracenote nu va trebui sa va plateasca niciun fel de daune
pentru informatiile pe care le furnizati. Sunteti de acord cd Gracenote, Inc.
isi poate exercita drepturile garantate de acest Acord Tmpotriva dvs. in
nume personal.

Serviciul Gracenote utilizeaza un identificator unic pentru a urmari
interogarile Tn scopuri statistice. Scopul unui identificator numeric atribuit
aleator este de a permite serviciului Gracenote calculul interogadrilor fara
a cunoaste datele dvs. personale. Pentru mai multe informatii, consultati
pagina Web cu Politica de confidentialitate Gracenote pentru serviciul
Gracenote.




Software-ul Gracenote si fiecare element din Datele Gracenote va sunt
acordate sub licenta ,CA ATARE". Gracenote nu pretinde sau garanteazd,
explicit sau implicit, acuratetea Datelor Gracenote de pe Serverele
Gracenote. Gracenote isirezervd dreptul de a sterge datele de pe Serverele
Gracenote sau de a schimba categoriile de date din orice motiv pe care
il considerd intemeiat. Nu existd vreo garantie asupra corectitudinii
Software-ului Gracenote, a Serverelor Gracenote sau asupra faptului

ca acestea vor functiona fard intrerupere. Compania Gracenote nu este
obligatd sa va ofere tipuri sau categorii noi de date, imbunatatite sau
suplimentare pe viitor si poate decide sa Intrerupa serviciile in orice
moment.

GRACENOTE NU RECUNOASTE NICIO GARANTIE EXPLICITA SAU IMPLICITA,
CARE INCLUDE, DAR NU SE LIMITEAZA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE
COMERCIALIZARE, CARACTER ADECVAT PENTRU UN ANUMIT SCOP,

TITLU SI NEINCARLCARE A PREVEDERILOR. GRACENOTE NU GARANTEAZA
REZULTATELE OBTINUTE PRIN UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI GRACENOTE
SAU A SERVERELOR GRACENOTE. IN NICIO CIRCUMSTANTA, GRACENOTE
NU VA FI RASPUNZATOARE PENTRU VREO DAUNA PRIN CONSECINTA
SAU INCIDENTA PENTRU PROFITURI SAU CASTIGURI NEREALIZATE.

© Gracenote, Inc. 2009
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Masuri de precautie

Cu privire la siguranta

Daca in carcasa cad obiecte solide sau lichide, deconectati unitatea de la
priza si dispuneti verificarea acesteia de catre personal calificat, inainte de
a o utiliza din nou.

Cu privire la sursele de alimentare

efnainte de a utiliza unitatea, verificati dacd tensiunea de alimentare este
identicd cu cea a sursei locale de alimentare electricd.
Tensiunea de alimentare este indicata pe placuta de identificare de pe
spatele unitdtii.

e Unitatea nu este deconectata de la sursa CA (retea) chiar si atunci
cand este opritd, atat timp cat este conectatd la priza de perete.

*Dacd nu utilizati unitatea pentru o perioada mai indelungata,
deconectati-o de la priza de perete. Pentru a deconecta cablul de
alimentare CA (de la retea), apucati de stecar; nu trageti niciodata
de cablu.

¢ Cablul de alimentare CA (de la retea) trebuie inlocuit doar la un centru
de service autorizat.

Cu privire la amplasare

* Amplasati unitatea intr-un loc cu ventilatie adecvata, pentru a preveni
incalzirea excesiva si pentru a prelungi durata de viata a unitatii.

*Nu amplasati unitatea Tn apropierea unor surse de caldurd sau Tn locuri
expuse direct la lumina soarelui, la praf excesiv sau la socuri mecanice.

*Nu puneti pe carcasa niciun obiect ce ar putea provoca defectiuni.

¢ Aveti grija atunci cand amplasati unitatea pe suprafete tratate special
(cu ceara, ulei, lustruite etc.), deoarece suprafata se poate pata sau
decolora.

*Nu asezati unitatea pe un dispozitiv care poate emite cdldurd, cum
ar fi un amplificator.

Cu privire la functionare

Tnainte de a conecta alte echipamente, opriti unitatea si deconectati-o
de la priza.
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Cu privire la curatare

Curatati carcasa, panoul si butoanele de comanda cu o carpa moale,
umezita usor cu o solutie slaba de detergent. Nu utilizati niciun fel de
burete abraziv, praf de curdtat sau solventi, cum ar fi alcoolul sau benzina.

Dacd aveti intrebari sau probleme cu privire la unitate, consultati cel mai
apropiat distribuitor Sony.

HDD AUDIO PLAYER are o antend incorporata pentru retea LAN wireless.
Nu uitati sa instalati HDD AUDIO PLAYER la distanta de boxe sau alte
dispozitive, astfel Tncat antena incorporata sd nu fie afectatd de aceste
dispozitive.

Note cu privire la unitatea hard disk interna

Unitatea hard disk vd permite sa stocati volume mari de date sau date cu

timpi mari de inregistrare si sd redati datele de pe o componenta preferata

fara eforturi mari.

Retineti urmatoarele masuri de precautie.

*Nu supuneti unitatea la socuri fizice sau vibratii. Nu asezati unitatea in
pozitii instabile.

*Nu expuneti unitatea la schimbari bruste de temperatura (10 °C sau mai
mult/ora). Acest lucru poate da nastere la condens.

* Deconectati conectorul de alimentare CA de la priza de perete inainte de
a muta unitatea.

* Asigurati-va ca sunt indeplinite urmdtoarele conditii inainte de
a deconecta conectorul de alimentare CA.
- Atrecut 1 minut de cand ati oprit unitatea.
- Ecranul LCD este stins.

*Nu inlocuiti sau addugati unitati hard disk Tn unitate. Acest lucru poate
provoca o defectiune.

e Datele dvs. nu pot fi restabilite daca unitatea hard disk este defecta,
indiferent de cauza.

*Din cauza naturii unitdtii hard disk, nu recomandam stocarea datelor pe
unitatea hard disk pe perioade indelungate de timp.



Despre repararea unitatii hard disk interne

e Atunci cand realizati reparatii sau verificari de diagnosticare, poate fi
necesar sd accesati datele stocate pe unitatea hard disk pentru reparare
si testare in vederea verificarii cauzei unei probleme si stabilirii mdsurilor
de remediere posibile. Cu toate acestea, titlurile fisierelor si alte informatii
nu vor fi duplicate sau salvate de Sony.

*Daca este necesard o inlocuire sau initializare, unitatea hard disk va fi
formatatd dupa cum vom considera necesar. Nu uitati cd toate datele
existente de pe unitatea hard disk vor fi sterse (datele care intrd sub
incidenta legislatiei cu privire la drepturile de autor).

*1n ceea ce priveste stocarea si eliminarea unitatii hard disk inlocuite,
Sony va aplica controale stricte in limite rezonabile sifsi va asuma deplina
raspundere pentru a se asigura cd tertele pdrti, inclusiv partenerii de
afaceri cdrora le-au fost delegate sarcinile de stocare si eliminare, nu
gestioneazd in mod necorespunzator datele de pe unitatea hard disk.

Declinarea raspunderii cu privire la compensarea
pentru inregistrarile pierdute

Sony nu este rdspunzatoare si nu va oferi compensatii pentru inregistrdrile
pierdute sau pierderile asociate, inclusiv in situatiile Tn care inregistrarile nu
sunt realizate pe unitate sau pe un suport/dispozitiv de inregistrare extern,
inclusiv din cauza defectdrii unitatii sau dacd datele unei inregistrdri sunt
pierdute sau deteriorate in urma defectdrii unitatii sau a suportului/
dispozitivului de Tnregistrare extern sau a reparatiilor la care este supusa
unitatea. Sony nu va restaura, recupera sau reproduce datele in nicio
situatie.

Va recomanddm sa realizati copii de rezerva corespunzatoare ale datelor
stocate pe unitatea hard disk a unitdtii, cu ajutorul computerului.

In cazul in care nu mai aveti datele originale pe computer, vd recomanddm
sa copiati datele de pe unitatea hard disk a unitatii pe computer si sa
efectuati copii de rezervd ale acestora.

Asigurati-va ca realizati copii de rezerva ale datelor conform mentiunilor
de mai sus Tnainte de a trimite unitatea pentru reparatii.

Pentru detalii cu privire la copierea datelor de pe unitatea hard disk

a unitdtii pe computer, consultati Ghidul de ajutor.

Specificatii

Specificatii legate de redare
Raspuns in frecventd

2 Hz - 80 kHz (-3 dB)
Interval dinamic

cel putin 105 dB
THD

cel mult 0,0015%

Sectiunea retea
LAN cu fir
T000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T
LAN wireless
Standarde compatibile
IEEE 802.11 b/g/n
Bandd/canal de frecventa
Bandd de 2,4 GHz: canalele 1-13

Sectiunea HDD
Capacitate

17B*

* Unele pqrtiuni de capacitate sunt folosite pentru gestionarea
datelor. In consecintd, capacitatea disponibild pentru utilizator
poate fi mai mica de 1TB.

Format de redare acceptat
DSD (DSF, DSDIFF), LPCM (WAV, AIFF), FLAC, ALAC, ATRAC Advanced
Lossless, ATRAC, MP3, AAC, WMA (2 canale)

Sectiunea mufe

Mufe de iesire
LINE OUT UNBALANCED
Nivel iesire: 2,0 Vrms (50 kiloohmi), Impedanta: 10 kiloohmi sau
mai mult
LINE OUT BALANCED
Nivel iesire: 2,0 Vrms (50 kiloohmi), Impedanta: 600 ohmi sau
mai mult

continuare s———
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Port EXT
USB tip A, USB de mare viteza pentru conectarea unei unitdti hard disk
externe
Mufa IR REMOTE IN/OUT
Pentru conectarea cablului monofonic cu mini-fisa (furnizat) sau
a blasterului IR (furnizat)

Specificatii generale si altele
Necesar de putere
CA 230V 50/60 Hz
Consum de energie
Pormit: 35 W
In modul standby (daca [Network Standby] (Standby retea) este setat
pe [Off] (Dezactivat)): 0,3 W
In modul standby (daca [Network Standby] (Standby retea) este setat
pe [On] (Activat) si se foloseste o retea LAN cu fir): 2,6 W
In modul standby (daca [Network Standby] (Standby retea) este setat
pe [On] (Activat) si se foloseste o retea LAN wireless): 2,8 W
Dimensiuni (aprox.) (1/i/a)
430 mm x 130 mm x 390 mm
inclusiv partile iesite In afara si butoanele de comanda
Masa (aprox.)
14,5 kg
Accesorii furnizate
Cablu de alimentare CA (1)
Telecomanda (RM-ANU183) (1)
Baterii RO3 (dimensiunea AAA) (2)
Cablu LAN (1)
Cablu monofonic cu mini-fisa (1)
Cablu audio (1)
Blaster IR (1)
Ghid de pornire rapida (1)
Ghid de referinta (acest manual) (1)

Designul si specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila.
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